culpa por el rechazo de Quimet, primero con la maternidad y luego con las palomas.
Con el recuerdo involuntario del estrangulamiento del hijo, zhora soldado, en aquel
dia y decisivo del parto liberador («contra el palmell de Ia ma del meu fill, vaig, sentir
com si es trenqués la columneta del llit feta de boles [...] i jo li vaig dir, t’escanyon,
XLVIII, 233) se concluye de hecho la fase neurética para dar acceso, a través del collar
roto, a la recuperacion psicolégica de la protagonista.

Nos hallamos a dos pasos de la toma de conciencia total, que haria posible la
liberacién de la angustia y el retorno a la normalidad. Los simbolos de la ciclicidad
temporal y de la atemporalidad ya analizados en mi articulo citado (arbol invertido,
caracol marino, collar de perlas), introducen en el misterio de la totalidad y
atemporalidad del inconsciente y en el inconsciente mismo %2 «i que allé era una cosa
que no es podria saber mai: si a dintre del cargol de mar hi havia onades quan a
I’entrada del forar no hi havia cap orella» (1bid., 234).

En el corazén del capitulo final se verifica, en efecto, el milagro que la
verbalizacion del tecuerdo ha hecho posible 6. Del vertiginoso vértice de gestos
automidticos y actos repetitivos cada vez mas graves y acentuados («vaig anar a la
cuina, com sempre, tocant les parets»; «l vaig entrar a la cuina a beure aigua, per vicin,
XLIX, 236), de divagaciones mentales que remiten siempre a Quimet, a la frustraciéon
del pasado y a la culpa («colonies i hospicis», 16/d. ), de nuevas angustias claustrofobi-
cas y de la alucinacién perceptiva de tipo olfativo que marca el apice de la crisis
esquizofrénica; en medio de este torbellino de imagenes, recuerdos y fantasmas de la
mente, se destaca con nitidez de contornos un cuchillo de hoja fijamente ensartada en
el mango, que la protagonista empuiia con fuerza y resolucién. Con este cuchillo
prefiado del doble semantismo de la funcionalidad y de la forma —falo y occision— %4,
Colometa-Natalia emprende, aun disociada, incierta de los limites entre el yo y el
no-yo, un camino profundo al revés, como una cinta cinematogrifica proyectada hacia
atras. Dominando el cuchillo vengador del elastico del capitulo primero, en vez de ser
dominada por él, con la consciente posesion del sexo liberado de la culpa y con el
instrumento de la muerte y de la sangre —sangre redentora de la nueva vida—
Colometa sigue no ya la via del recuerdo —que ha sido el trayecto de ida que el lector
ha recorrido hasta este momento—, sino la corriente impetuosa del incosciente, que
la conciencia ha mantenido en implacable silencio en detrimento de la propia sanidad
mental.

A lo largo de este rapido, casi instantineo camino, adviene la reunificacion del yo
escindido, como si la imagen desdoblada en el espejo del escaparate se reunificara en

02 Cfr. DURAND, Op. cit., pag. 361,

63 Maria Campillo se refiere a otro tipo de conocimiento que nada tiene que ver con la posesién del
inconsciente que yo propongo: «perque el que compta és Paventura individual, Pexperiéncia que neix del
desig de llibertat, que és ’experiéncia del coneixement {mistic, amorés, poétic, tant se val), reservada [...]
als infants, als innocents, als poetes» («Mercé Rodoreda: la realitat i els miralls, per Maria Campillo»), en
Els Marges, 1981, nim. 21, pig. 130).

64 «I el gavinet, simbol sexual, amb qué a I’icabament del llibre la Colometa escriu el seu nom [...]»
(Mercé Rodoreda, /loc. cit., pig. 8).
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Merce Rodoreda

un encuentro sorprendente: «I em vaig tocar la cara i era la meva cara amb la meva
pell» (Ibid., 238). Todo el pasado aflora asi a la mente, capaz de tomar conciencia de
lo que para el Yo ha significado Quimet: pecado, reproche y remordimiento,
condensados aun en el mito perenne del Paraiso Perdido: «<amb tota una puja de coses
que del cor m’anaven al cap [...] Vaig mirar enlaire i vaig veure en Quimet, que, al
mig d’un camp, prop del mar, quan jo estava embarassada de I’Antoni %, ew donava
una floreta blava» (1bid.). Es de nuevo la flor que los granos de maiz han evocado al
final del capitulo XLIV y que, como de rebote, remite a la flor del relato de Ia
serpiente, la manzana y la espada de fuego del sermén del padre Joan del capitulo VI
(41).

A lo largo de esta exploracion interior, el Yo encuentra el origen de la neurosis,
la Plaza, que, en una potente metamorfosis reveladora de significados, se convierte en

el embudo de la angustia y la sofocacién del entoldado y en el de la autopunicion vy
la muerte por un delito jamas cometido %, Y del centro del embudo sale la mano

65 Me parece significativo que justo ahora, por vez primera, Colometa diga las cosas por su nombre

(«estava embarassada») y no recurra a los eufemismos sexuales de los primeros capitulos («]Jo, estava aixi.»,
X, 61).

6 Buena parte de la critica ha visto en este retorno a la Plaza, la recuperacion, o el deseo de
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salvadora de Mateu —la redencién—, aquel poco de estima y de aprecio que ha tenido
el poder de anular el complejo de inferioridad y que intuiamos como el nuicleo del
proceso irreversible de la constitucién de personalidad.

Con el cuchillo se mata el pasado, la represion y la supresion de la conciencia, el
sentimiento de culpa. De esta herida profunda, como del vientre materno del primer
parto, surge finalmente el grito simbolico tantas veces sofocado en suefios, que es el
inconsciente llegado a la superficie y hecho luz. Y del grito y del dolor del parto, nacen
la alegria y la vida: colores y flores, bullicioso avispero, balanza en movimiento e
imagenes ascensionales de optimismo. Los ojos ven, por fin, en el paisaje, cielo abierto,
resplandor del alba, pajaros que levantan el vuelo en el azul infinito.

Dejado el cuchillo liberador, la ahora si Natalia se quita la media de la pierna como
si arrancara la piel de una serpiente («com si estirés una pell molt llargan, XLIX, 241).
La setpiente, uno de los simbolos mas ricos y sugestivos salidos de la imaginacién
humana, que, de acuerdo con la tradicion biblica ha significado hasta este momento
el Pecado, engloba y compendia la connotacion sexual del cuchillo y, por la muda de
su piel, la de la resurreccion y la eternidad ciclica de los simbolos del drbol invertido,
el caracol y la perla, que han anunciado y llevado al renacimiento psicologico de la
protagonista ¢7,

Sélo después de este gesto significativo, tiene lugar, en una unidad recuperada, la
realizacion del acto de amor que quedd truncado tras la tensidon erética del primer
capitulo. Porque si la unién con el tendero nunca ha sido posible, no es ciertamente
por la incapacidad sexual del marido, sino por el rechazo inconsciente de Colometa,
que ha permanecido extrafia y distante a su solicitacién amorosa y afectiva, La fusion
del cuerpo en el cuerpo, del alma en el alma, se realiza ahora, no ya con el acto sexual,
sino con un gesto de igual significado: «l.i vaig entortolligar les cames amb les meves
cames i els peus amb els meus peus [...] Li vaig encastar la galta a 'esquena, contra
els ossos rodet, i era com si sentis viure tot el que tenia a dintre, que també era ell:
el cor primer de tot i la freixura i el fetge, tot negat amb suc i sang» (Ibid., 242). Y por
altimo, el ombligo, el centro del huevo, el origen de la vida y de la muerte, en un
gesto infantil y profundo ¢ que habla sin censuras del anhelo que brota del fondo del
Es de hacer propios y eternizar de algin modo la felicidad y el amor.
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recuperacion, de la juventud perdida. Asi Arnau (Introduccion..., op. ¢it.), José Otrega (loc. cit., pag. 5006y
Joaquim Molas (/. cit., pag. 15).

67 «Le serpent tué signifie la victoire definitive sur la vanité, ka /iberation a ['egard de la coulpe.» (Paul Diel,
op. cit., pag. 56; el subrayado es mio). Cfr. Durand, op. cit., pag. 363.

68 Sobre el caricter «infantil» del relato como expresion del inconsciente, véase mi articulo citado, pags.
83-84.
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